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Hotel Petrarca Terme: 7 piscine termali per farviimmergere nel benessere, un parco di 40.000 m?
per rigenerarvi, la tradizionale ospitalita per la vacanza che state cercando.

Hotel Petrarca Terme:
Traumhafte Pools und 40.000 m? Park fur Ruhesuchende, Gesundheit und Wohlbefinden.
Ihr perfekter Wellness- Urlaub!

Hotel Petrarca Terme: 7 piscines thermales pour plonger dans le bien-étre, un parc de 40.000
me pour Vous régénérer, la traditionnelle hospitalité pour vos vacances.

Hotel Petrarca Terme: dive into our 7 thermal swimming pools for ultimate wellbeing,
it boasts a 40.000 m? park to help regenerate the soul, which is our traditional holiday
we know you are looking for.

Ortenb MNeTpapka Tepme: 7 TepmanbHbix 6accenHOB rae Bol cmoxeTe norpy3nTbca B

' 4 aTmocdepy 03L0POBNEHUA 1 PENAKCa, MPeKPacHbI Napk obulel nnowaabto 40.000 m?

[NA pereHepaumn, TpaanLMOHHOE roCTENPUMMCTBO [/1s1 He3abblBaeMoro oTabIXa.

Fam. Pastorello
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Junior Suite













Nature Junior Suite
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MIGLIAIA DI ANNI :

Le cure termali: una scelta “naturale”.

Thermalkuren: die “nattirliche”

Thermalcare:

Art um neue Lebenskraft zu schopfen.

Les cures thermales: un choix “naturel”.

"fango”.

TepManbHble NpoLesypbl : eCTECTBEHHbIN BbIOOP. o83 6 o

Thermal treatments: a “natural” choice. &
LdionT88>




Fango termale

Inalazione ed Aerosol



Sauna finlandese, docce emozionali con
aromaterapia, bagno turco-calidarium, cascata di
ghiaccio, paradiso dell’acqua, doccia yin yang.

Finnische Sauna, Emotionsduschen mit
Aromatherapie, Dampfbad-Calidarium,
Eis-Wasserfall, Wasserparadies, Yin Yang-Dusche.

Sauna finlandais, douches émotionnelles avec
aromathérapie, bain de vapeur - calidarium,
cascade de glace, paradis d’eau, douche yin yang.

Finnish sauna, emotional showers with
aromatherapy, steam bath-calidarium,
ice waterfall, Water paradise, yin yang shower

®MHCKan cayHa, DMOLNOHAJIbHbIE AYLIEBbIE
KabuHbl, Kangapuym, JleasaHsiM BOAONAAOM,

BoasHown Pan, Ayw UHb-AHb.

Vital Center
1







TR BT
LY B

Bagno turco termale




e "

LI YR

I'é) Yawa\ ﬂ



PARCHEGGIO RISERVATO

Sale meeting

It nostro hotel dispone di quattro sale congressi, con capienza fino a 400
persone, inserite nel verde del nostro parco di 40.000 m?, attrezzate
con moderni dispositivi, assistenza personalizzata, possibilita di coffee
break, pranzi veloci, serate di gala; ampio parcheggio per auto e bus.

- SALA PARADISE (A) metratura: 292 m?; capienza: 300 persone
- SALA GRAZIA (B) metratura: 125 m?; capienza: 90 persone

- SALA BERTHA (C) metratura: 214 m?; capienza: 90 persone

- SALA LAURA (D) metratura: 34 m?; capienza: 20 persone

Meeting rooms

Our 4-star hotel is equipped with 4 conference rooms that can seat up to
400 people, inserted in the greenery of the hotel’s 40.000 sq m park.
The conference rooms are equipped with modern equipment.

On request, we can provide personalized assistance, coffee breaks,
meals and gala dinners. A large car park is available for cars and
coaches. Depending on the number of participants,

you can choose one of the following venues:

- PARADISE ROOM (A): 292 m?; capacity: 300 people
- GRAZIA ROOM (B): 125 m? capacity 90 people

- BERTHA ROOM (C): 214 m? capacity 90 people

- LAURA ROOM (D): 34 m?; capacity: 20 people



SALA PARADISE (A) - MAX'300

SALA BERTHA (C) - MAX 90




Fantastico punto di partenza per gite a
Padova, Venezia e dintorni

A great starting point to visit Padua, Venice
and the surrounding area

Herrlicher Ausgangspunkt fiir Padua, Venedig
und Umgebung

Fantastique point de départ pour les
promenades a Padoue, Venise et dans les
alentours

daHTacTMYeCKOEe MEeCTo OTNpaBIeHuns
[ANA NOCeLeHNs TaKUX FrOPOA0B Kak
MNaays, BeHeuuns n okpecTHOCTEN

Sport & Culture

Venezia -
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COME RAGGIUNGERCI

» In auto:

- Da Milano, autostrada A4, uscita Padova Ovest; seguire indicazioni Terme Euganee Abano-Montegrotto Terme.

- Da Firenze, Bologna, autostrada A13, uscita Terme Euganee; direzione Abano-Montegrotto.

» In aereo:

- Aeroporto “Marco Polo” di Venezia. - Aeroporto “Catullo” di Verona. - Aeroporto “Canova” di Treviso. - Aeroporto “G. Marconi” di Bologna.
» In treno:

- Da Milano linea per Venezia: Stazione di Padova (13 Km da Montegrotto).

- Da Roma- Firenze - Bologna linea per Venezia: Stazione Terme Euganee Abano - Montegrotto (2 Km dal nostro hotel).

Su richiesta organizziamo transfer/taxi a prezzo ridotto dall'aeroporto di Venezia e dalla stazione di Padova o Terme Euganee.
<, BELLUNO |TARVISIO
TRENTO

RONCHI
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BOLOGNA - ROMA
PARCHEGGIO RISERVATO
MARCONI




So erreichen Sie uns:

» Mit dem Auto:

- Von Mailand, Autobahn A4,
Ausfahrt Padua - West, den
Hinweisen Teerme Euganee Abano -
Montegrotto Terme folgen.

- Von Florenz, Bologna, Autobahn A 13,
Ausfahrt Terme Euganee, Richtung
Abano Montegrotto.

» Mit dem Flugzeug:
- Flughafen Venedig Marco Polo.
- Flughafen Treviso Canova.

» Mit dem Zug:

- Von Mailand Strecke Venedig: Bahnhof
Padua (13 Km von Montegrotto)

- Von Rom - Florenz - Bologna Strecke
Venedig: Bahnhof Terme Euganee Abano
- Montegrotto (2 Km von unserem
Hotel).

Auf Anfrage organisieren wir Taxi vom
Bahnhof und Flughafen oder
Sammelbus vom Flughafen Venedig.

How to reach us:

» By car:

- From Milan, A4 Motorway, Padova
Ovest toll gate, follow the signs to
Terme Euganee Abano-Montegrotto
Terme

- From Florence, Bologna, A13
motorway, Terme Euganee toll gate,
signs to Abano-Montegrotto.

» By plane:
- Venice Marco Polo Airport.
- Treviso Canova Airport

» By train:

- From Milan, line to Venice: Padova
railway station (13 km from
Montegrotto)

- From Rome-Florence- Bologna line
for Venice: Terme Euganee railway
station (2 km from our hotel).

On request, we can organize the
transportation by taxi at special
prices to and from the Venice airport
or from the railway stations.

GPS LOCATION: 45°20'13.91" N 11°46'59.75" E

Comment nous rejoindre:

» En voiture:

- depuis Milan, autoroute A4, péage
Padova Ovest; suivre les indications
pour Terme Euganee Abano -
Montegrotto Terme

- depuis Florence, Bologne, autoroute
A13, péage Terme Euganee, direction
Abano-Montegrotto.

» En avion:
- Aéroport de Venise, Marco Polo.
- Aéroport de Treviso, Canova.

» En train:

- Depuis Milan, ligne pour Venise:
gare de Padoue (13 km de
Montegrotto).

- Depuis Rome- Florence- Bologne
direction Venise : Gare Terme
Euganee (2 km de notre hétel).

Sur demande, nous organisons des
transferts en taxi de U'aéroport de
Venise ou de la gare de Padoue ou
Montegrotto a des prix réduits.

Kak go Hac gobpaTtbcAa

» HA ABTOMOBW/IE:

- u3 MunaHa no asToctpage A4 no
Bbixoga «Padova Ovest» (Magya 3anag),
fAasnee CiefoBaTh AOPOKHbIM
yKasarenam «Terme Euganee Abano-
Montegrotto Terme» (yraHckue Tepmbi
A6aHo-MonTerpot o Tepme).

- u3 ®nopeHumm, bonoHum ABKraTbea no
aBTocTpage Al3, Boixog, «Terme Euganee»
(3yranckue Tepmbl) B HANPaBAEHUM
Abano - Montegrotto (A6aHo -
Mouterpot o).

» HA CAMOJIETE:

- aaponopt «Mapko lNono» B BeHeuyu.

- aaponopt «KaHoBa» B Tpesu3o.

» HATIOE3AE:

- 13 MunaHa Ha noe3aax B HanpaBeHUy
Beneuym. OcTaHoBKa -
JKene3HoaopOXHbIN BoK3an (stazione)
Magyv (8 13- kM ot Mowperpor o).

- u3 Puma, ®nopeHumm, BonoHby Ha
rnoe3gax, ABVKYLLMXCSA 0 HaNpaBieHuio
K BeHeuuu. OctaHoBKa:
Kene3HoaopOHbIN BoK3an (stazione)
SyraHckue Tepmbl A6aHo - MoHTerpoT o
(B2 KM oT Hawero oTens).

INo npepgapuTensHOMy 3anpocy Mbl
MO’Kem opraHu3oBaTh AnA Bac
TpaHcdep-Takcy N0 COKPALLEHHON LieHe
ot aaponopTta BeHeuym uav ot
¥KenesHoAopOoXHbIX BoK3asnoB Magyn
nnmn yraHckux Tepmos.



SIAMO APERTI TUTTO L’'ANNO
Das ganze Jahr gedffnet / Nous sommes overts toute ['année / Open all year round / OTenb OTKpbIT KPyrbii roa!

Yital Coroty
HOTEL PETRARCA

TERME
* * x *

Piazza Roma, 23 Tel: (+39) 049 8911 744
35036 MONTEGROTTO TERME Fax: (+39) 049 8911698
Padova - Italia

e-mail: petrarca@hotelpetrarca.it
web site: www.hotelpetrarca.it

www.obiettivostupire.it



